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 Limpiador Para Carburadores 

SECCIÓN 1; IDENTIFICACIÓN DE LAS SUSTANCIAS/MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD/EMPRESA 
1.1. Identificador de Producto 
Nombre del product  Limpiadora Para Carburadores
N.º de producto   PSOB41CC400
1.2. Usos pertinentes identificados de las sustancias o de la mezcla y usos desaconsejados 
Limpieza de piezas de frenos y embragues de automóviles. 
1.3. Datos del proveedor de la Ficha de Datos de Seguridad 
Proveedor Siroflex Limited 

 Denariusstraat 11 
 4903 RC Oosterhout 
 The Netherlands 

1.4. Número telefónico de emergencia 
+44 (0) 12666 771600
Office Hours Only 
ob1original.com

SECCIÓN 2; IDENTIFICACIÓN DE LOS PELIGROS 
2.1. clasificación de la sustancia o mezcla 
Etiqueta de acuerdo con (EC) No. 1272/2008 
Clasificación Peligros físicos Aerosol 1 - H222, H229 
Peligros para la salud  Piel Irrit. 2 - H315 Irritación ocular. 2 - H319 Carc. 2 - H351 

STOT SE 3 - H335, H336 STOT RE 2 - H373, Asp Tox 1 - H304, 
Acute Tox 4 - H312 

Peligros ambientales    No clasificado 
El texto completo de todas las declaraciones de peligro se muestra en la Sección 16. 
2.2 Elementos de la etiqueta 
Contiene: DICLOROMETANO; XILENOS (ISÓMEROS O-,P-,M) 
Etiqueta de acuerdo con (EC) No. 1272/2008 

Palabra de advertencia   Peligro 

Declaraciones de peligro 

H222 Aerosol extremadamente inflamable. 

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Esta ficha de datos de seguridad ha sido elaborada de conformidad con los requisitos 

de:  Reglamento (CE) Nº 1907/2006 y Reglamento (CE) Nº 1272/2008 
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H229 Recipiente a presión: Puede reventar si se calienta. 
H351 Se sospecha que provoca cáncer. 
H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías 

respiratorias. 
H312 Nocivo en contacto con la piel. 
H315  Provoca irritación cutánea. 
H319 Provoca irritación ocular grave. 
H335 Puede irritar las vías respiratorias. 
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. 
H373 Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o 

repetidas. 
Consejos de prudencia 

P102 Mantener fuera del alcance de los niños. 
P210  Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, 

de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignición. No 
fumar.          

P211  No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición. 
P251   No perforar ni quemar, incluso después de su uso. 
P260 No respirar los vapores/aerosoles. 
P271 Usar solo al aire libre o en un área bien ventilada. 
P301+310    EN CASO DE INGESTIÓN: Llamar inmediatamente a un CENTRO 

DE TOXICOLOGĺA/médico 
P331 NO provocar el vómito. 
P302+352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante 

    agua. 
P304+P340 EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y 

mantenerla cómoda para respirar. 
P305+351+338     EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar 

cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar la 
   lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir aclarando. 

P391 Recoger el vertido. 
P410+412     Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas 

superiores a 50 o C/122 o F. 
P501      Eliminar el contenido/el recipiente de acuerdo con las normas 

locales. 
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/máscara de protección 

Información de la etiqueta del suplemento 
P405  Tienda cerrada con llave. 

2.3. Otros peligros 
Contenedor presurizado. Proteger de la luz solar y no exponer a temperaturas superiores a 50°C. 
No perfore ni queme incluso después de su uso. No rocíe sobre llamas desnudas o cualquier material 
incandescente. NO FUMAR. 

SECCIÓN 3: COMPOSICIÓN/INFORMACIÓN SOBRE LOS INGREDIENTES 

3.2 Mezclas 

DICHLOROMETHANE  10-30%
CAS-No.: 75-09-2         EC No.: 200-838-9 
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Classification (EC 1272/2008)  
Carc.Cat 2 – H351        
Skin Irrit Cat 2 – H315 
Eye Irrit  Cat 2 – H319 
STOT SE Cat 3 – H336        
PETROLEUM GASES LIQUIFIED  30-40%
CAS- No.: 68476-85-7        EC No.: 270-704-2 

Classification (EC 1272/2008)  
Flam. Gas 1- H220          
XYLENE       10-30%
CAS number: 1330-20-7     EC number: 215-535-7   REACH registration number: 01-2119488216-32 
Classification (EC 1272/2008) 
Flam. Liq. 3 -    H226  
Acute Tox. 4 - H312 
Acute Tox. 4 - H332 
Skin Irrit. 2 -    H315 
Eye Irrit. 2 -     H319 
STOT SE 3 -      H335 
STOT RE 2 -      H373 
Asp. Tox. 1 -     H304 
ETHANOL         1-5%
CAS number: 64-17-5  EC number: 200-578-6  REACH registration number: 01-2119457610-43 
Classification (EC 1272/2008) 
Flam. Liq. 2 - H225 
Eye Irrit. 2 -   H319 
METHANOL                 <1% 
CAS number: 67-56-1  EC number: 200-659-6   REACH registration number: 01-2119433307-44 
Classification (EC 1272/2008) 
Flam. Liq. 2 -   H225 
Acute Tox. 3 - H301 
Acute Tox. 3 - H311 
STOT SE 1 -     H370 

El texto completo de todas las declaraciones de peligro se muestran en la Sección 16. 

Sección 4: Medidas de Primeros Auxilios 
4.1. Descripción de las medidas de primeros auxilios 
Información general 
Mueva a la persona afectada al aire libre de inmediato. Obten atención medica si cualquier síntoma 
continúa. 
Inhalación 
Mueva a la persona afectada al aire libre de inmediato. Si deja de respirar, proporcione respiración 
artificial. Cuando la respiración es difícil, el personal debidamente capacitado puede ayudar a la 
persona afectada administrándole oxígeno. Mantenga a la persona afectada abrigada y en reposo. 
Consiga atención médica inmediatamente. 
Ingestión 
No induzca el vomito. Nunca le dé nada por la boca a una persona inconsciente. No induzca el vomito. 
Retire a la persona afectada de la fuente de contaminación. Enjuague bien la boca con agua. Mueva a 
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la persona afectada al aire libre y manténgala abrigada y en reposo en una posición cómoda para 
respirar. Consiga atención médica inmediatamente. 
Contacto con la piel 
Retire a la persona afectada de la fuente de contaminación. Quítese la ropa contaminada. Lave bien 
la piel con agua y jabón. Busque atención médica de inmediato si se presentan síntomas después del 
lavado. 
Contacto visual 
Quítese los lentes de contacto y abra los párpados bien separados. Continúe enjuagando durante al 
menos 15 minutos. Continúe enjuagando durante al menos 15 minutos. Obtenga atención médica si 
la irritación persiste después del lavado. 
4.2. Principales síntomas y efectos, agudos y retardados 
 Datos no disponibles. 
4.3. Indicación de toda atención médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse 
inmediatamente 
Datos no disponibles. 

SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios 
5.1. Extinguishing media 
Suitable extinguishing media 
Use fire-extinguishing media suitable for the surrounding fire. Cool aerosol containers exposed to heat 
with water spray and remove container, if no risk is involved. 
5.2. Special hazards arising from the substance or mixture 
Specific hazards 
Decomposes on contact with flames and hot surfaces to produce hydrofluoric acid and 
fluorophosgene. Extremely flammable. 
Hazardous combustion products 
When heated, vapours/gases hazardous to health may be formed. 
5.3. Advice for firefighters 
Protective actions during firefighting 
Warn firefighters that aerosols are involved 

SECCIÓN 6: MEDIDAS DE LIBERACIÓN ACCIDENTAL 
6.1. Precauciones personales, equipo de protección y procedimientos de emergencia 
Use protección respiratoria. Evite respirar los vapores. Asegure una ventilación adecuada. Retirar 
todas las fuentes de ignición. Evacue al personal a un área segura. Tenga cuidado con los vapores 
que se acumulan en las zonas bajas. Para la protección personal, consulte la Sección 8. 
6.2 Precauciones ambientales 
Debe evitarse la descarga al medio ambiente. No permita que ingrese a los desagües. 
6.3 Métodos y material de contención y de limpieza 
Use el equipo de protección necesario. Extinguir todas las fuentes de ignición. Evita las chispas, 
flamas, calor y fumar. Ventilar. Deja que se evapore. Manténgase fuera de los espacios confinados 
debido al riesgo de explosión. Si no se puede detener la fuga, evacúe el área. 
6.4 Referencia a otras secciones 
Use ropa protectora como se describe en la sección 8 de esta hoja de datos de seguridad. Evite la 
inhalación de vapor o neblina; Evite el contacto con la piel o los ojos. 

Sección 7: Manejo y Almacenamiento 
7.1. Precauciones para una manipulación segura 
Precauciones de uso 
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Lea y siga las recomendaciones del fabricante. Mantener alejado del calor, chispas y llamas. Eliminar 
todas las fuentes de ignición. No rocíe cerca de una llama desnuda o cualquier material incandescente. 
Evite el contacto con la piel y los ojos. 
7.2. Condiciones para almacenaje seguro, incluyendo cualquier incompatibilidad 
Precauciones de almacenamiento 
Envases de aerosol: No deben exponerse a la luz solar directa ni a temperaturas superiores a 50°C. 
Envase presurizado: proteger de la luz solar 
y no exponer a temperaturas superiores a 50 grados centígrados. No perforar ni quemar, incluso 
después de su uso. Conservar en lugar fresco y 
lugar bien ventilado. 
7.3. Usos finales específicos 
Los usos identificados para este producto se detallan en la Sección 1.2. 

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección personal 

8.1. Parámetros de control 
Name STD TWA – 8 Hrs STEL – 15 Min Notes 
DICHLOROMETHANE WEL 100 

ppm(Sk) 
350 
mg/m3(Sk) 

300 
ppm 
(Sk) 

1060 
mg/m3 
(Sk) 

IRELAND 
TWA:50ppm 
TWA:174 mg/m3 
STEL:150ppm 
STEL:552 mg/m3 

PETROLEUM GASES 
LIQUIFIED 

WEL 1000 
ppm 
(Sk) 

1250 
mg/m3(Sk) 

1250 
ppm(Sk) 

2180 
mg/m3(Sk) 

XYLENE WEL 50 
ppm(Sk) 

220 
mg/m3(Sk) 

100 
ppm(Sk) 

441 
mg/m3(Sk) 

ETHANOL WEL 1000 
ppm 

1920 
mg/m3 

METHANOL WEL 200 
ppm(Sk) 

266 
mg/m3(Sk) 

250 
ppm(Sk) 

333 
mg/m3(Sk) 

ETANOL (CAS: 64-17-5) 
Comentarios de ingredientes 
DNEL Industria - Inhalación; Corto plazo : 1900 mg/m3 

Industria - Dérmica; Largo plazo: 343 mg/kg/día 
Industria - Inhalación; Largo plazo : 950 mg/m3 
Consumidor - Inhalación; Corto plazo: 950 mg/m3 
Consumidor - Dérmico; Largo plazo: 206 mg/kg/día 
Consumidor - Inhalación; Largo plazo : 114 mg/m3 
Consumidor - Oral; Largo plazo: 87 mg/kg/día 

PNEC - Agua dulce; 0,96 mg/l
- Agua marina; 0,79 mg/litro
- Sedimento; 3,6 mg/kg
- Suelo; 0,62 mg/kg
- STP; 580mg/l

METANOL (CAS: 67-56-1) 
DNEL Industria - Dérmica; Efectos sistémicos a corto plazo: 40 mg/kg/día 

Industria - Inhalación; Efectos sistémicos a corto plazo: 260 mg/m3 
Industria - Inhalación; Efectos locales a corto plazo: 260 mg/m3 
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Industria - Dérmica; Efectos sistémicos a largo plazo: 40 mg/kg/día 
Industria - Inhalación; Efectos sistémicos a largo plazo: 260 mg/m3 
Consumidor - Inhalación; Efectos locales a largo plazo: 50 mg/m3 
Consumidor - Dérmico; Efectos sistémicos a corto plazo: 8 mg/kg/día 
Consumidor - Inhalación; Efectos sistémicos a corto plazo: 50 mg/m3 
Consumidor - Oral; Efectos sistémicos a corto plazo: 8 mg/kg/día 

PNEC - Agua dulce; 154mg/l
- Agua marina; 15.4
- Sedimento; 570,4 mg/kg
- Suelo; 23,5 mg/kg
- STP; 100mg/l
- Liberación intermitente; 1540 mg/kg

8.2. Controles de expocicion 
Equipo de proteccion 

Controles de ingeniería apropiados 
Proporcione una ventilación adecuada. Evite la inhalación de vapores y aerosoles/nieblas. Observe 
cualquier límite de exposición ocupacional para el producto o los ingredientes. 
Protección personal 
Cuando se utiliza no fume. 
Protección para los ojos/la cara 
Se deben usar anteojos que cumplan con un estándar aprobado si una evaluación de riesgo indica que 
es posible el contacto con los ojos. Se debe usar la siguiente protección: Gafas protectoras contra 
salpicaduras químicas. 
Protección de mano 
Debido a la forma de envasado, aerosol, el riesgo de contacto con la piel es pequeño. Se deben usar 
guantes impermeables resistentes a productos químicos que cumplan con un estándar aprobado si 
una evaluación de riesgos indica que es posible el contacto con la piel. El guante más adecuado debe 
elegirse consultando con el proveedor/fabricante del guante, quien puede proporcionar información 
sobre el tiempo de penetración del material del guante. 
Otra protección para la piel y el cuerpo 
Use ropa adecuada para evitar cualquier posibilidad de contacto con líquidos y contacto repetido o 
prolongado con vapores. 
Medidas higiénicas 
Lavarse las manos después de la manipulación. Lávese rápidamente si la piel se contamina. Lavarse 
las manos al final de cada turno de trabajo y 
antes de comer, fumar y usar el baño. Use una crema para la piel adecuada para evitar que se seque 
la piel. No fume en el área de trabajo. 
Utilice una loción de manos adecuada para evitar la pérdida de grasa y el agrietamiento de la piel. 
Protección respiratoria 
Si la ventilación es inadecuada, se debe usar protección respiratoria adecuada. 

SECCIÓN 9: Propiedades Físicas y Químicas 

9.1. Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 
(a) Aspecto     Líquido claro 

Date:  16.11.2022 Replaces: N/A          Ref:  0151.0.AFT/DL



Page 7 of 13 

(b) Olor Disolvente de hidrocarburo 
(c) Umbral de olor No hay datos disponibles 
(d) pH No hay datos disponibles 
(e) Punto de fusión/punto de
congelación No hay datos disponibles 

(f) Punto de ebullición inicial e intervalo
de ebullición <-40 (°C) 
(g) Punto de inflamación No hay datos disponibles 
h) Punto de evaporación No hay datos disponibles 
(i) Inflamabilidad (gas sólido) No hay datos disponibles 
(j) Inflamabilidad superior/inferior

o límites explosivos No hay datos disponibles 
(k) Presión de vapor No hay datos disponibles 
(l) Densidad de vapor No hay datos disponibles 
(m) Densidad relativa No hay datos disponibles 
(n) Solubilidad en agua No hay datos disponibles 
(o) Coeficiente de partición

n-octanol/agua No hay datos disponibles 
(p) Temperatura de autoignición No hay datos disponibles 
(q) Temperatura de descomposición  No hay datos disponibles
(r) Viscosidad No hay datos disponibles 
(s) Propiedades explosivas No hay datos disponibles 
(t) Propiedades comburentes No hay datos disponibles 
9.2. Otra información
Puede presionar 70 psi.

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 
10.1. Reactividad 
Datos no disponibles. 
10.2. Estabilidad química 
Estabilidad 
Estable en condiciones normales. 
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas 
Datos no disponibles 
10.4. Condiciones para evitar 
Evite el calor, las llamas y otras fuentes de ignición. 
10.5. materiales incompatibles 
Materiales para evitar 
Ácidos fuertes, sustancias oxidantes fuertes y álcalis fuertes. 
10.6. productos de descomposición peligrosos 
El fuego crea: Gases/vapores/humos tóxicos de: Monóxido de carbono (CO); Dióxido de Carbono 
(CO2); fosgeno (COCl2); Cloruro de hidrógeno (HCl). La hidrólisis lenta con agua forma ácido 
clorhídrico. 

SECCIÓN 11: Información toxicológica 
11.1. Información sobre los efectos toxicológicos 
Cloruro de metileno 
Toxicidad aguda 
LD50 Oral – Rata - >2,000 mg/kg 
LD50 Inhalación – Rata 52,000 mg/m³ 
Piel – Conejo Resultado: Irritante para la piel – 24 h (Prueba Draize) 
Ojos – Conejo Resultado: Irritante para los ojos – 24 h (Prueba Draize) 
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Carcinogenicidad 
Carcinogenicidad – Rata – Inhalación 
Tumorigénico: Carcinogénico según los criterios de RTECS. Endocrino: Tumores 
Evidencia limitada de carcinogenicidad en estudios con animales. 
Carcinógenos humanos sospechosos 
IARC: 2B – Grupo 2B: Posible cancerígeno para los humanos (cloruro de metileno) 
Toxicidad específica en determinados órganos: exposición única 
Puede causar irritación respiratoria. 
Puede causar somnolencia o mareos 
Peligro de aspiracion 
Datos no disponibles. 
Xileno 
Oral LD50 mg/kg (oral rata) > 2000 
Inhalación CL50 mg/l (vapores) (4h) > 20 
Dérmica LD50 mg/kg Conejo > 2000 
Alcohol etílico: 
LD50 Oral – Rata 10,470 mg/kg 
LC50 Inhalación – Rata 30,000 mg/l – 4 h 
LD50 Dérmica – Conejo 15,800 mg/kg 
Metanol 
LD50 Oral – Rata 2,769 mg/kg 
LC50 Inhalación – Rata 128,2 mg/l – 4 h 
LD50 Dérmico – Conejo 17,100 mg/kg 
Información general 
Concentrar e inhalar deliberadamente el contenido de este recipiente es peligroso y puede ser fatal. 
Contiene sospecha de carcinógeno humano 
Inhalación 
En altas concentraciones, los vapores y las nieblas de aerosol tienen un efecto narcótico y pueden 
causar dolor de cabeza, fatiga, mareos y náuseas. Pérdida del conocimiento, posiblemente la muerte. 
El gas o vapor es dañino en exposición prolongada o en altas concentraciones. 
Ingestión 
La ingestión de productos químicos concentrados puede causar lesiones internas graves. Puede causar 
daño hepático y/o renal. 
Contacto con la piel 
Puede ser absorbido a través de la piel. La exposición prolongada o repetida puede causar irritación 
severa. 
Contacto visual 
El vapor o aerosol en los ojos puede causar irritación y escozor. 
Riesgos agudos y crónicos para la salud 
Arritmia (desviación del latido cardíaco normal). En altas concentraciones, los vapores y las nieblas 
de aerosol tienen un efecto narcótico y 
puede causar dolor de cabeza, fatiga, mareos y náuseas. 
Ruta de entrada 
Inhalación Absorción cutánea Ingestión. Contacto con la piel y/o los ojos 
Órganos objetivo 
Sistema nervioso central Sistema respiratorio, pulmones Hígado Ojos Corazón y sistema 
cardiovascular Riñones Piel 
Síntomas médicos 
Arritmia (desviación del latido cardíaco normal). Efecto narcótico. Los vapores pueden causar 
somnolencia y mareos. Irritación de la piel. Irritación severa, ardor y lagrimeo. 
Consideraciones médicas 
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Trastornos de la piel y alergias. Daño hepático y/o renal. Convulsiones. Depresión del sistema 
nervioso central. 

SECCIÓN 12: Información ecológica 

Ecotoxicidad 
PELIGROS AMBIENTALES: Este producto no ha sido probado pero contiene ingredientes que son 
dañinos para los organismos acuáticos y pueden causar efectos adversos a largo plazo en el medio 
ambiente acuático. Durante el uso normal la volatilidad de los componentes y la forma de envasado, 
envase presurizado, hacen improbable la entrada al medio acuático, sin embargo, no vaciar ni verter 
en desagües o cursos de agua. Asegúrese de que el contenedor esté vacío antes de desecharlo para 
evitar que el contenido ingrese a los cursos de agua. 
12.1. Toxicidad 
Cloruro de metileno 
Toxicidad para los peces CL50 – Pimphales promelas (Piscardo de cabeza gorda) – 193,00 

mg/l – 96 h 
NOEC – Cyprindon variegatus (pececillo cabeza de oveja) – 130 mg/l 
– 96 h

Toxicidad para las dafnias y otras 
Invertebrados acuáticos:   EC50 – Daphnia magna (pulga de agua) – 1.682,00 mg/l – 48 h 
Xileno 
Toxicidad para los peces  CL50 – Roccus saxatilis (Lobina rayada) – 2 mg/l – 96 h 

NOEC – Cyprindon variegatus (pececillo cabeza de oveja) – 130 mg/l 
– 96 h

Toxicidad para las algas   IC50 – Selenastrum Capricornutum (Alga verde) – 5000 mg/l – 7 días
Toxicidad para las dafnias y otras 
Invertebrados acuáticos:  EC50 – Daphnia magna (pulga de agua) – 8,5 mg/l – 48 h 
Etanol 
Toxicidad para los peces  CL50 – Pimphales promelas (Piscardo de cabeza gorda) – 29 400 

mg/l – 96 h 
Toxicidad para las dafnias y otras 
Invertebrados acuáticos:  EC50 – Daphnia magna (pulga de agua) – 10 000 mg/l – 48 h 
 Metanol 
Toxicidad para los peces CL50 – Pimphales promelas (Piscardo de cabeza gorda) – 193,00 

mg/l – 96 h 
NOEC – Cyprindon variegatus (pececillo cabeza de oveja) – 130 mg/l 
– 96 h

Toxicidad para las dafnias y otras 
Invertebrados acuáticos: EC50 – Daphnia magna (pulga de agua) – 1.682,00 mg/l – 48 h 
12.2. Persistencia y degradabilidad 
Persistencia y degradabilidad 
El producto es lentamente degradable. 
12.3. potencial bioacumulativo 
Datos no disponibles 
12.4. Movilidad en el suelo 
Datos no disponibles 
12.5. Resultados de la evaluación PBT y mPmB 
Datos no disponibles 
12.6. Otros efectos adversos 
Datos no disponibles 
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SECCIÓN 13: Consideraciones sobre la eliminación 
13.1. Métodos de tratamiento de residuos 
Información general 
Los residuos deben ser tratados como residuos controlados. Elimine los desechos en un sitio de 
eliminación de desechos autorizado de acuerdo con los requisitos de la Autoridad de Eliminación de 
Desechos local. No perfore ni incinere, incluso cuando esté vacío. 
Métodos de eliminación 
Los contenedores vacíos no deben perforarse ni incinerarse debido al riesgo de explosión. 
Sección 14. Información sobre el transporte 

SECCIÓN 14: INFORMACIÓN DE TRANSPORTE 
14.1 UN Number 
UN No. (ADR/RID/ADN)     1950 
UN No.  (IMDG)   1950 
UN No.  (ICAO)    1950 
14.2 Designación oficial de transporte de las Naciones Unidas 
Nombre de envío adecuado  – AEROSOLS 
14.3 Transport hazard class(es) 
ADR/RID/ADN clase  2.1 
Clase ADR/RID/ADN Clase 2: Gases 
Etiqueta ADR nº  2.1 
IMDG Clase 2.1 
Clase/división OACI  2.1 
CEFIC TEC® Nº   20GSF 
Clase de aire   2.1 
Clase de carretera del Reino Unido 2.1 
Etiquetas de transporte  L.Q.

14.4 Grupo de embalaje 
No aplica 
14.5 Riesgos ambientales 
Peligroso para el medio ambiente No 
Contaminante marino   No 
Otra información  No hay información adicional disponible 

14.6 Precauciones especiales para el usuario 
Transporte Terrestre 
Código de clasificación (ADR):   5F 
Provisiones Especiales (ADR):   190.327.344.625 
Cantidades Limitadas (ADR):   1l 
Cantidades exceptuadas (ADR):   E0 
Instrucciones de embalaje (ADR):  P207,LP02 
Disposiciones especiales de embalaje (ADR): PP87, RR6, L2 
Disposiciones de embalaje mixto (ADR):   MP9 
Estrategia de Transporte (ADR):   2 
Disposiciones especiales para el transporte  
– Bultos (ADT) V14 
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Disposiciones especiales para el transporte: 
carga, descarga y manipulación (ADR):   CV9, CV12 
Disposiciones especiales de transporte  
– Operación (ADR): S2 
Código de restricción de túnel: D 
Transporte por Mar
Provisiones Especiales (IMDG): 63.190.277.327.344.959 
Cantidades limitadas (IMDG): SP277 
Cantidades exceptuadas (IMDG): E0 
Instrucciones de embalaje (IMDG): P207,LP02 
Disposiciones especiales de embalaje (IMDG): PP87,L2 
EmS-No (Incendio):  F-D
EmS-No (Derrame):  S-U
Categoría de estiba (IMDG):  Ninguno
Estiba y manipulación (IMDG):   SW1,SW22
Segregación (IMDG):   SG69
MFAG-No:  126
Transporte aéreo 
Cantidades exceptuadas de PCA (IATA):   E0 
Cantidades limitadas de PCA (IATA):  Y203 
Cantidad neta máxima de cantidad limitada 
de PCA (IATA):   30 kg 
Instrucciones de embalaje PCA (IATA):   203 
Cantidad neta máxima de PCA (IATA):   75 kg 
Instrucciones de embalaje de la CAO (IATA): 203 
Cantidad neta máxima CAO (IATA):  150Kg 
Disposiciones especiales (IATA):  A145,A167,A802 
Código ERG (IATA):  10L 
Transporte por vías navegables interiores 
Código de clasificación (ADN):   5F 
Provisiones Especiales (ADN):   190.327.344.625 
Cantidades Limitadas (ADN):   1 L 
Cantidades exceptuadas (ADN):   E0 
Equipo requerido (ADN):  PP,EX,A 
Ventilación (ADN):  VE01,VE04 
Número de conos/luces azules (ADN):   1 
Transporte ferroviario 
Código de clasificación (RID):   5F 
Provisiones Especiales (RID):   190.327.344.625 
Cantidades Limitadas (RID):  1L 
Cantidades exceptuadas (RID):   E0 
Instrucciones de embalaje (RID):  P207, LP02 
Disposiciones especiales de embalaje (RID): PP87,RR6,L2 
Disposiciones de embalaje mixto (RID):   MP9 
Categoría de transporte (RID):   2 
Disposiciones especiales para el transporte  
 Bultos (RID):   W14 
Disposiciones especiales para el transporte: 
carga, descarga y manipulación (RID):   CW9, CW12 
Colis Express (paquetes express) (RID):   CE2 
Número de identificación de peligro (RID):  23 
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14.7 Transporte a granel según el Anexo II de MARPOL y el código IBC 
No aplica 

SECCIÓN 15: INFORMACIÓN REGLAMENTARIA 
15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicas 
para la sustancia o la mezcla: 
Etiquetado según el Reglamento (CE) nº 1272/2008 
El reglamento de productos químicos (Información de peligros y envases para el suministro) de 2009 
(S.I 2009 No. 716). Control de Sustancias Peligrosas para la Salud. 
Código de práctica aprobado. 
Notas de guia 
Límites de exposición en el lugar de trabajo EH40. 
15.1.1 Reglamentos de la UE 
No contiene sustancias REACH con restricciones del Anexo XVII. 
No contiene sustancias del Anexo XIV de REACH. 
15.1.2 Reglamentos Nacionales 
No hay información adicional disponible. 
15.2 Evaluación de la seguridad de los productos químicos 
No se ha llevado a cabo una valoración de la seguridad química para este producto. 

Sección 16. Otra información 
Información general: 
Este producto debe usarse según las indicaciones. Para más información consulte la ficha técnica del 
producto o póngase en contacto con el Servicio Técnico. 
Fuentes de información: 
Esta hoja de datos de seguridad se compiló utilizando la información de seguridad actual 
proporcionada por el distribuidor de materias primas. 
Indicaciones de peligro en su totalidad 
H222 Aerosol extremadamente inflamable. 
H225 Líquido y vapores muy inflamables. 
H226 Líquidos y vapores inflamables. 
H229 Recipiente a presión: puede reventar si se calienta 
H301 Tóxico en caso de ingestión. 
H304 Puede ser mortal en caso de ingestión y penetración en las vías respiratorias. 
H311 Tóxico en contacto con la piel. 
H312 Nocivo en contacto con la piel. 
H315 Provoca irritación cutánea. 
H319 Provoca irritación ocular grave. 
H332 Nocivo si se inhala. 
H335 Puede irritar las vías respiratorias. 
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo. 
H351 Se sospecha que provoca cáncer. 
H370 Provoca daños en los órganos. 
H373 Puede provocar daños en los órganos tras exposiciones prolongadas o repetidas. 
Abreviaturas 
Skin Irrit 2 Irritante de la piel – Categoría 2 
Eye Irrit 2 Irritante ocular – Categoría 2 
Carc 2 Carcenógeno – Categoría 2 
STOT SE 1 Toxicidad específica en determinados órganos Exposición única Categoría 1 
STOT SE 3 Toxicidad específica en determinados órganos Exposición única Categoría 3 
STOT RE 2 Toxicidad específica en determinados órganos Exposición repetida Categoría 2 
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Flam Liq 2 Líquido inflamable – Categoría 2 
Flam Liq 3 Líquido inflamable – Categoría 3 
Acut Tox 3 Toxicidad aguda – Categoría 3 
Acut Tox 4 Toxicidad aguda – Categoría 4 
Asp Tox 1 Toxicidad por aspiración – Categoría 1 

PROBLEMA:   REV 4.2 
ÚLTIMA REVISIÓN: SEPTIEMBRE 2022 

DESCARGO DE RESPONSABILIDAD 
La información proporcionada en este documento, especialmente las recomendaciones para el uso y la aplicación de estos 

productos, se proporciona de buena fe y no se declara ni implica ninguna responsabilidad por parte de AFT Aerosols Ltd. 
Ningún empleado de AFT Aerosols Ltd tiene la autoridad para renunciar o alterar de ninguna manera el contenido de este 

documento. 
Debido a los diferentes materiales utilizados, así como a las diferentes condiciones de trabajo, técnicas de producción y los 
requisitos de los usuarios finales, todo lo cual está fuera de nuestro control, recomendamos enfáticamente que se realicen 

pruebas exhaustivas y extensas para comprobar la idoneidad. de nuestros productos con respecto a los procesos y 
aplicaciones requeridos. Esto también debe incluir una prueba de envejecimiento que debe aplicarse a todos los sustratos 

utilizados. 
También es responsabilidad del comprador y del usuario final de este producto asegurarse de que se observen todas las 

medidas apropiadas necesarias para la protección del medio ambiente y la salud y seguridad de sus empleados. 
Esta hoja de datos reemplaza todas las versiones anteriores 
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